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USING THE UNIT SAFELY

| INSTRUCTIONS FOR THE PREVENTION OF FIRE, ELECTRIC SHOCK, OR INJURY TO PERSONS

About AAWARNING

and /A CAUTION Notices

About the Symbols

Used for instructions intended to alert the
user to the risk of death or severe injury

A

A\WARNING should the unit be used improperly.
Used for instructions intended to alert the
user to the risk of injury or material
damage should the unit be used
improperly.

/\ CAUTION

* Material damage refers to damage or
other adverse effects caused with
respect to the home and all its
furnishings, as well to domestic animals
or pets.

The Asymbol alerts the user to important instructions or
warnings.The specific meaning of the symbol is
determined by the design contained within the triangle. In
the case of the symbol at left, it is used for general
cautions, warnings, or alerts to danger.

The  symbol alerts the user to items that must never be
carried out (are forbidden). The specific thing that must
not be done is indicated by the design contained within
the circle. In the case of the symbol at left, it means that
the unit must never be disassembled.

<

The @ symbol alerts the user to things that must be
carried out. The specific thing that must be done is
indicated by the design contained within the circle. In the
case of the symbol at left, it means that the power-cord
plug must be unplugged from the outlet.

ALWAYS OBSERVE THE FOLLOWING --

/\WARNING

/\ CAUTION

+ Do not open or perform any internal

modifications

on the unit.

+  Protect the unit from strong impact.
(Do not drop it!)

©

Pin Assignment

The pin assignment for XLR type connectors is as shown right.
Before making any connections, make sure that this pin
assignment is compatible with that of all your other devices.

Polar Pattern

Frequency Response

Q-

Try to prevent cords and cables from
becoming entangled. Also, all cords

and cables should be placed so they
are out of the reach of children.

Should you remove the cord clamp,
keep them in a safe place out of
children’s reach, so there is no
chance of them being swallowed
accidentally.
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Main Specifications

Element

Dynamic

Polar Patte

n Uni-Direction

Frequency Responce

100Hz-15,000Hz

Sensitivity -53.5+4 dB (0 dB=1 V/Pa at 1,000 Hz)
Impedance 600 Q

Weight 170 g/6 0z (529/2 oz without cord)
Cord 5m(15)

Plug XLR Type

* In the interest of product improvement, the specifications and/or appearance of this

unit are subject to change without prior notice.

Copyright © 2008 ROLAND CORPORATION
All rights reserved. No part of this publication may be reproduced in any form without the written
permission of ROLAND CORPORATION.

For C.A. US (Proposition 65)

WARNING

This product contains chemicals known to cause cancer, birth defects and other reproductive harm, including lead.

Roland’

Dynamic Microphone

Do not use this microphone with a phantom
power supply designed for condenser
microphones; doing so may damage this
microphone.

To avoid acoustic feedback and damage to
your sound reproduction system, you must
minimize the volume of all your equipment
before connecting this microphone to
another device.

Always handle either the microphone
themselves or the plug, not the cord. This
will help in maintaining the electrical
integrity of the cord by preventing any
damage toit.

This product is a dynamic microphone.

IMPORTANT NOTES

DR-HS5 ovnersons

Before using this unit, carefully read the sections entitled: “USING THE UNIT SAFELY” and
“IMPORTANT NOTES.” These sections provide important information concerning the proper
operation of the unit. Additionally, in order to feel assured that you have gained a good grasp of
every feature provided by your new unit, owner’s manual should be read in its entirety.

The manual should be saved and kept on hand as a convenient reference.

Howling could be produced depending on
the location of microphones relative to
speakers. This can be remedied by:

1. Changing the orientation of the microphone.

2. Relocating microphone at a greater distance
from speakers.

3. Lowering volume levels.

Do not expose the unit to direct sunlight,
place it near devices that radiate heat, leave
itinside an enclosed vehicle, or otherwise
subject it to temperature extremes.
Excessive heat can deform or discolor the
unit.

When the microphone need cleaning, wipe
them with a soft, dry cloth.

If you experience any abnormality in the
skin area contacted by the headphones,
immediately stop using them.

How to Wear the Microph

Adjust the shaft by bending it so that the tip of

the microphone is near the corner of your

mouth.

Use the cord clamps to fasten the microphone
cord so that it does not hinder your performance.
Move the cord clamps to adjust the location at

which the cord is fastened.
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separately from houschold waste, as defined in cach region. Products

Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt in EU-Léndern getrennt
vom Hausmiill gesammelt werden muss gemiB den regionalen
Bestimmungen. Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte diirfen
nicht zusammen mit den Hausmiill entsorgt werden.

Ce symbole indique que dans les pays de I'Union européenne, ce

produit doit étre collecté séparément des ordures ménaggres selon les
directives en vigueur dans chacun de ces pays. Les produits portant ce
symbole ne doivent pas étre mis au rebut avec les ordures ménagéres.

Questo simbolo indica che nei pacsi della Comunita curopea questo

questo simbolo non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici.
Ai sensi dell'art. 13 del D.Lgs. 25 luglio 2005 n. 151.

debe recogerse aparte de los residuos domésticos, tal como esté
regulado en cada zona. Los productos con este simbolo no se deben
depositar con los residuos domésticos.

Este simbolo indica que nos paises da UE, a recolha deste produto
devera ser feita separadamente do lixo doméstico, de acordo com os
regulamentos de cada regigo. Os produtos que apresentem este simbolo
ndo deverdo ser eliminados juntamente com o lixo doméstico.

Dit symbool geeft aan dat in landen van de EU dit product gescheiden
van huishoudelijk afval moet worden aangeboden, zoals bepaald per
gemeente of regio. Producten die van dit symbool zijn voorzien,
mogen niet samen met huishoudelijk afval worden verwijderd.

Dette symbol angiver, at i EU-lande skal dette produkt opsamles adskilt
fra husholdningsaffald, som defineret i hver enkelt region. Produkter
med dette symbol mé ikke smides ud sammen med husholdnis fald

This symbol indicates that in EU countries, this product must be collected

bearing this symbol must not be discarded together with household waste.

prodotto deve essere smaltito separatamente dai normali rifiuti domestici,
secondo la legislazione in vigore in ciascun paese. I prodotti che riportano

Este simbolo indica que en los paises de la Union Europea este producto
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Symbolen anger att i EU-linder méste den hir produkten kasseras
separat fran hushllsavfall, i enlighet med varje regions bestimmelser.
Produkter med den héir symbolen far inte kasseras tillsammans med
hushallsavfall.

aisee, etti tuote on EU-maissa keri
i kunkin alueen voimassa olevien mii
mukaisesti. Télld merkinnilld varustettuja tuotteita ei saa hivittii
kotitalousjitteiden mukana.

gy az Eur6pai Uniéban ezt a terméket a
rtdsi hulladéktol elk itve, az adott régiéban érvényes

int kell gy . Az ezzel a szimbélummal elldtott

d a haztartdsi hulladék kozé dobni.

Ez a szimb6lum azt jelenti
¥ J

termékeket nem sza
Symbol oznacza, ze zgodnie z regulacjami w odpowiednim regionie, w
krajach UE produktu nie nalezy wyrzicaé z odpadami domowymi.
Produktéw opatrzonych tym symbolem nie mozna utylizowaé razem z
odpadami domowymi.

Tento symbol uddv, Ze v zemich EU musf byt tento vyrobek sbirdn
oddelent od domiciho odpadu, jak je ureno pro kaZdy region. Vyrobky
nesouc tento symbol se nesmi vyhazovat spolu s domdcim odpadem.

Tento symbol vyjadruje, Ze v krajindch EU sa musf zber tohto produktu
vykondvat' oddélene od domového odpadu, podra nariadent platnych v
konkrétnej krajine. Produkty s tymto symbolom sa nesmii vyhadzovat’

spolu s domovym odpadom.

See siimbol niitab, et EL-i maades tuleb see toode olempriigist eraldi
koguda, nii nagu on igas piirkonnas médratletud. Selle siimboliga
miirgitud tooteid ei tohi 4ra visata koos olmepriigiga.

imbolis rodo, kad ES Salyse Sis produktas turi bati surenkamas

ai nuo buitiniy atlieky, kaip nustatyta kiekviename regione. Siuo
boliu pazenklinti produktai neturi bati iSmetami kartu su buitinémis
iekomis.

Sis simbols norada, ka ES valstis S0 produktu jaievic atseviski no
majsaimniecibas atkritumiem, ka noteikts katra reg; Produktus ar o
simbolu nedrikst izmest kopa ar aimniectbas atkritumiem.

Ta simbol oznaCuje, da je treba proizvod v drzavah EU zbirati lo¢eno od
ospodinjskih odp . tako Kot je dologeno v vsaki regiji. Proizvoda s

Dette symbolet indikerer at produktet mé behandles som spesialavfall i
EU-land, iht. til retningslinjer for den enkelte regionen, og ikke kastes

sammen med vanlig husholdningsavfall. Produkter som er merket med
dette symbolet, ma ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.

tem znakom ni dovoljeno odlagati skupaj z gospodinjskimi odpadki.
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